
BARRA  /  COUNTER
TAPAS & PETISCOS

Croquetes de novilho ´BT´com mostarda (2uni.)	 6€
Slow Cooked beef croquettes with mustard (2uni.)

Amêijoas à bulhão pato (150g) 	 15€
Clams bulhão pato Style (150g) 

Rotolini de salame picante e provolone	 8€
Spicy salami and provolone rotolini 

Espargos com stracciatella, pesto e sementes torradas	 10€
Asparagus with stracciatella, pesto and roasted seeds

Mini cannelloni crocante de pato com foie gras  
compota de maça (2 uni)	 15€
Crispy mini duck cannelloni with foie gras and  
apple compote (2 uni)

Focaccia no forno com stracciatella, pêra bêbada,  
presunto e pistachio	 9,5€
Oven-baked focaccia with stracciatella, Poached pear,  
ham and pistachios

Atum rabilho braseado com ponzu,  
kimchi e sésamo tostado	 16€
Braised bluefin tuna with ponzu, kimchi and toasted sesame 
seeds

Gambas salteadas com molho sambal e lima 	 12€
Sautéed prawns with sambal sauce and lime 

Preguinho de novilho em manteiga de alho	 10€
Mini Steak Sandwich in garlic butter
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Todas as reservas são para um período de 2h, caso não tenhamos reservas para depois 
deste horário, teremos todo o gosto que permaneça connosco. Obrigado. Nenhum prato, 
produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo 
cliente ou por este for inutilizado (Decreto-Lei nº 10/2015 de 16 Janeiro). Estimados clientes, 
informação sobre a existência de Alergénios nos produtos a consumir pode ser obtida 
junto dos nossos funcionários. Preços em Euros. Iva incluído à taxa legal. Temos livro de 
reclamações.  All reservations are for a period of 2 hours, if we do not have any reservations 
after this time we will be happy for you to stay with us enjoying your evening.Thank you. No 
dish, food item or drink, including the couvert, may be charged for it if it was placed on the table 
without the costumer having ordered it and as long as the costumer did not consume any part 
of it (Decreto-Lei nº 10/2015 de 16 Janeiro). For those who have special dietary requirements 
or allergies who may wish to know about the ingredients used, please ask a member of staff. 

Prices in Euros (€) with VAT included at the legal rate. we have a complaints book.

Presunto Ibérico (40g) 	 12€
Iberian ham (40g)

Anchova do cantábrico com azeite (6uni)	 7,5€
Cantabrian anchovies with olive oil (6 units) 

	
Salada russa com gambas ou anchova do cantábrico	 12€
Russian salad with prawns or Cantabrian anchovies

Burratina com pêra bêbada, presunto e nozes pecan 	 16,5€
Burratina with Poached pear, ham and pecans 

Carpaccio de polvo com molho romesco, 	  
tomate cherry e paprika	 16€
Octopus carpaccio with romesco sauce, cherry  
tomatoes and paprika

Carpaccio de beterraba, pickles caseiros, figo seco, 
stracciatella e pinhão	 10€
Beetroot carpaccio, homemade pickles, dried figs,  
straciatella and pine nuts

Carpaccio de novilho marmoreado com batata  
palha, alcaparras e alho negro	 15€
Marbled beef carpaccio with Straw potatoes,  
capers and black garlic

Ceviche de robalo com gaspacho de manga e  
maracujá com pinhão	 15€
Sea bass ceviche with mango and passion fruit gazpacho 
with pine nuts

Bruchetta de burrata, pesto, rúcula e tomate  
cherry assada	 8€
Burrata, pesto, rocket and roasted cherry tomato 
bruschetta 

Tabua Mista (Presunto, Mortadela de trufa,  
Pancetta e Parmesão) 	 15€
Mixed platter (ham, truffle mortadella, pancetta, 
Parmesan)


